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papirra vesse utolsd kdzlenddit, Ossze-
gezéseit (dehogyis nmagit elsiratd so-
rok ezek!), nem tudtam elhinni, hogy
valéban nem érdekli a haldl utdni sor-
sa. Mert a haldl utdn — semmi sem
lesz. Mindent erre a foldi életre tett
fel G4l Liszl6. Nem az irds megszél-
lottja volt. Az életmii nem aggasztotta.
Amiért harcolt, széban és irdsban, azt
a konkrét életért tette. A mindennapo-
kért. Hogy napr6l napra megvalbsitsa
onmagat. Hogy emberré és még embe-
rebbé tegye az embert. Sziv szerint az
ember 4llt kdzelebb hozzd, nem a md.
MiAr életében is jobbira mdsokra bizta
konyveinek, verseskdteteinek &sszedlli-
tdsat. A teljes életml &sszegyijtése, fel-
mérése, birtokbavétele tehidt a mi fela-
datunk. — Eddig sem iiltiink 8lbe tett
kezekkel — Bori Imre, Szeli Istvan,
Juhdsz Géza, Mladen Leskovac, Bosko
Petrovié, Sava Babié, Tomin Ldszlé,
Végel Laszld, Utasi Csaba, Bényai Ja-
nos, Burdny Nindor, Tolnai Otté és
még tucatnyi irodalomtudésunk, kriti-
kusunk, kolténk, irénk nevében. De
még akkor is csak azt mondhatom: ez
még mindig nem eléz. Gdl Liszl6 nem
akart tudni mds életrdl. minden hitével
csak a mi vildgunkban hirt. Egyik
utolsé négysorosdban irja:

tudom tévedtem az Gt hibitlan
akarja fejem nem birja libam
de az 4t hibatlan

Nagyon betegen és nagyon firadtan
frta e sorokat Gal Liszlé. Azon kell
munkéilkodnunk, hogy megkdnnvitsitk
jelenlétének ezt az urat. Azon, hogy
veliink lehessen tovabbra is mindennap-
jainkban.

PAP ]ézsef

A HUNGAROLOGIAI INTEZET
UJ KIADVANYAI A nyéron gyors
egymasutdinban hirom Hungarolégia
Intézet-beli kiadvany is napvildgot la-
tott. Téth Ferenc az észak-baniti nép-
balladik életét vizsgélja Kalméiny La-
jos nmyomdban ciml, komoly felmérés
szandékd, bevezetd tanulminyt és bal-
ladagylijteményt tartalmazé kotetében;
a Penavin Olga — Matijevics Lajos —
Mirnics Jalia szerzéi hirmas a Vajda-
sdagi helységek féldrajzi nevei ciml so-
rozat els8 konyvében Bicstopolya és
kornyéke féldrajzi nevének adattdrit
jelentette meg, Pénovitz Antal pedig
A pacséri foldmivelés és  dllattartds
szétardr tette kdzzé. Ezlttal csupin a
tdjékoztatéds, a jelzés, nem pedig a kri-
tikai felmérés szdndékival szélunk e
kiadvinyokrél.

Téth Ferenc, mint k&tetének cimében
iz jelzi, Kdlminy Lajos (1852—1919),
a néprajzkutatd, az alfsldi népkdltészet
begylijtésén ismertté vdlt tudbés nyomd-
ban jart, és Osszehasonlitdst végzett az
uj gyljtés és a 60—90 évvel ezeldtt
feljegyzett szdjhagyomdny kézstt. Téth
Ferenc célja tehit az volt, hogy meg-
dllapitsa, ,mi az, ami megmaradt vil-
tozatlanul, mi az @jonnan keletkezett,
mi viltozott meg, milyen mértékben és
mely tényez8k hatdsira”. Kdzben ter-
mészetesen a szdjhagyominyozé mf-
veltség t8rvényszerliségeit is kutatta a
szerz8. Tanulmanyidnak bevezet8jébd
idéziink most a kényv kdzelebbi meg-
ismeréséhez hozzdsegitd néhiny gondo-
latot:

»Az egyetemes magyar néprajztudo-
miny rendkiviil sokat koszonhet Kal-
mény Lajosnak. A még életében ki-
adott kétkdtetnyi gytjtésével, valamint
a nagyobb részben még kiaddsra vard
népkoltési hagyatéldnak 6t-hat kotetre
rigb anyagdval dgyszélvdn a maga tel- |
jessbgében sikeriilt rdgzitenie a milt
szdzad végi Szeged-vidék és a mai
Eszak-Bdndt folklérjinak képét. A nép-
koltészeti alkotdsok létrejdttében és ha-
gyomdnyozéddsiban mir a szdzad ele-
jén felismerte az egyéniség szerepét, s
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az egyetlen mesemondétdl, az egyha-
zaskéri (verbicai) Borbély Mihdlytdl
osszegyljtott  mesekines  kiaddsdval
mintegy el8készitbje lett az Orrutay
Gyula nevéhez f3z8d8 magyar egyéni-
ségkutaté iskoldnak.

— BalladagyUjtésének eredményei
szintén szamottevdci; méltdn cifoljdk
azt a Gyulai Pdl & Greguss Agost
képviselte felfogast, hogy az Alfold
hijan van az igazi tragikumot hordozé
napballaddknak, és csak a derlis, tré-
fis hangvételli romincok Orzésére ké-
pes, hisz nem egy klasszikus ballada-
tipust éppen 6 mentett meg a veszen-
ddbe menéstdl.

— A Kilminy Lajos végezte gytjto-
tevékenység, sajnos, nem folytarédott,
nem vilt folyamatossd. 1913, Kalmany
Lajos egyhazaskéri gyUjtése utdn senki
sem kereste fel twbbé Borbély Mihalyt,
ma pedig mdr csak azt wvizsgilhatjuk,
hagyoményozdédtak-e Borbély Mihdly
meséi, s ha igen: a szajhagyominyoz6
miveltség tOrvényszerliségének és az
id8kdzben megvaltozott tirsadalmi k3-
riilmények hatdsidnak engedelmeskedve,
milyen viltozdsokon, médosuldsokon
mentek 4t az utdbbi hat évtized alatr.
Igaz, a két hibori kozdtt s a hibord
utin is voltak folyédiratok (Kalangya,
Hid) és gyljték — Kiss Lajos, Band
Istvdn, Penavin Olga, Kirdly Ernd,
Burdny Béla, Fibri Jend, Tripolsky Gé-
za s masok is —, akik a sz4jhagyomd-
nyozé mfivelrségiink mentésében bedllt
tételességet nemegyszer megszakitotrak.
A kbzelmlltban t6bb kiadviny latott
napvildgot: a zentai folklér fiizetek és
Kirdly Ernd népdalfiizetei utdn, illetve
velitk egvidejlleg, Bori Imre: Idé, idé,
tavaszidd c. népkoltészeti antoldgidja,
Penavin Olga Kdérdgyi szbtara, Jugo-
szldviai  magvar népmesékje, majd
Szlavéniai bétkéznapokia, Katona Im-
re:  Kovdcsi népmesék (Sirkdnysls
ikertestvérek) <. kiadvinva., Uivari
Zoltdn: Népdalok és balladik egv al-
duna’ székely koz8sséebbl c. gviiitéee
stb. Ujabban nem egy hazai & kiilfsl-
di kutaté foglalkozotr a jugoszldviai

magyar folklérkutatdssal és a fentebb
felsorolt eredményekkel. Kiadvdnyaink
azt tanusitjdk, hogy igen-igen megérett
4 helyzet a népi szébeli miveltség tu-
datos, rendszeres és folyamatos gy@jté-
sére és feldolgozasara.”

A vajdasigi magyar nyelvészek im-
mér egy évtizede tSbb-kevesebb rend-
szerességgel gyljtik Vajdasag magyar-
lakta teriileteinek foldrajzi neveit, fold-
rajzi névanyagat. Tobb kozség vagy
nagyobb foldrajzi egység névanyaga
maris 6sszeallt, s a Tartomanyi Tudo-
minyiigyi Onigazgatasi Erdekkozosség
tdmogatdsa révén be is indult a soro-
zat, melynek célja és feladata, mint
mar fentebb is jelsltiik, Vajdasdg hely-
signeveinek &s foldrajzi neveinek be-
gydjtése és kozlése. A sorozat elsé
konyvének cime Bdcstopolva és kérnyé-
ke foldrajzi neveinek adattira, mely
valéjdban 23 kdzép-bicskai kozség —
Angyal Bandi, Bacstopolya, Balki So-
kolac, Bajsa, Bogaras, Brazilia, Guna-
ras, Karadordevo, Kavills, Kotilevo,
Mali Beograd, Miéunovo, Moravica.
Nagyvolgy, Novo Orahovo, Niego$evo,
Oretkovié, Pacsér, Paundnia-birtok,
Pobeda-birtok. Sz8ke-sor, Svetilevo és
Zobnatica — helynévi adattdra.

»Milyen hiranyagot kapunk féldrajzi
neveinkb8l, milyen informdiciékat tar-
talmaznak f6ldrajzi neveink?

A Vajdasdg-szerte gylijtorr gazdag
névanyag, elirulja a t4j képét, jelle-
gét, a talaj min8ségér, a korabbi hely-
rajzi viszonyokat, a természetes terep
forméijir, a hatir képét, torténetét, ta-
goléddsit, a tagolédds wviltozdsét, a
mivelés, gazdilkodds médjit, a milive-
1és médjdnak valtozdsat, a birtoklds
médjat, foldesiri kdzségi birtokok meg-
1étét, illetve hidnydtr, a XIX. szdzadi
tagositds, a telepitds, az AGjratelepités.
A hatért biré emberre is lehet kovet-
keztetni a nevekbdl. Megbrizte a nép
az egykor otr lakdé csalddok nevér, a
lakosok  nemzetiségi hovatartozdsit,
foglalkoz4s4t, rdrsadalmi-gazdasigi vi-
szonyait, torvénvkezési szokdsait, véde-
kezését a telepiilésre 016 torok-tatdr
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és mas veszedelem ellen, s nem utol-
sésorban megérizte a politikai torté-
netet is. Altaldnosan ismert tétel, hogy
egy-egy telepiilés foldrajzi névanyagi-
ban, kifejezésre jut az embernek a kor-
nyezetéhez, lakohelyéhez, gazdasigi és
tarsadalmi kdréhez vald viszonya’, s ,a
helynevek felvildgositdst nytjtanak ar-
r6l a hosszl fejlédésrdl, mely a lete-
lepiilt ember munkdja nyomdn valame-
lyik falu vagy véaros bel- és kilterii-
letén végbement’.

Sok szempontbdl értékes és hasznos
a féldrajzi névkészlet, sokféle feldol-
gozdsi és hasznositdsi lehet8sége vanaz
osszegyUjtdtt anyagnak.”

Akdresak a két el6z8 konyv, Péno-
vitz Antal pacséri tandr munkdja is
az eddig egyediildllé vallalkozdsok ké-
zé sorolhatd. Pacsérnak, ennek a kun-
magyar bicskai kiskGzség foldmiveld-
sének és 4llattartdsdnak szétdrdr ké-
szitette el, s megvizsgdlta a pacséri
népnyelv nyelvtani rendszerét, hang-
tani, alaktani és mondattani jellegze-
tességeit.

,»1955 éta élek és tanitok a falu-

ban. Azéta jegyezgetek, gydjtogetek
nyelvi, néprajzi adatokat — vallja 6n-
magdrdl a szerz8. — Am, amikor 1970

.

Gszén szOtdrirdsra szdntam el magam,
” -

a meglevé anyag siirgds, magnerofonos

kiegészitéséhez fogram. Adatkdzl8im
személyes ismer8seim, valamennyien

nagysziilékig visszamend helybeli szii-

2 0 e . S
letésti  foldmiveldk, 4llattartdk, igazi
Ostermelbk.

— ... vallom, hogy nem a nyelvi je-
lenségek leirdsa vagy azok magyard-
zata a fontos, hanem a nyelvi anyag-
nak lehet8ség szerinti teljes és sok pél-
damondattal vald szétdrszerli feldolgo-
zdsa, munkdmban els§sorban is erre
torekedtem. Célom az volt, hogy mind
a nyelvtudomdny, mind a néprajztudo-
méany szamira megbizhatd és j6l kezel-
hetd szétirt szerkesszek. Eppen ezért
nem riadtam wvissza attél sem, hogy a
koznyelvben is azonos jelentésli és
hangzdst szavakat felvegyem, hisz
nem érdektelen a nyelvtudomdny szi-

mira az egyes szavak megléte, illetve
hidnya a kiilonbdz6 nyelvjdrdsteriilete-
ken.”

Ez a konyv egy minddssze néhiny
ezer lakost falu szétdra. Ha a falu lel-
kes tanirdnak kovetdi akadnak s el-
kisziilnek mds kozségek hasonlé szétd-
rai is, akkor egy napon talin kézbe
vehetjiik a vajdasdgi foldmiivelés és

4llattartds szOtdrdt is. Kér, hogy e
kényv szerz8je mdr gytjtémunkdja

kezdetén nem bbvitette ki kutatdsi te-
rilletét a t6bbi vajdasdgi kun-magyar
kozségre (Moravica, Feketics, Piros) is.

SZELES KAROLY KARIKATURA-
REGENYENEK NEMZETKOZI SI-
KERE. Vajdasigi magyar kdnyv rit-
kén fut be figyelmet érdemld nem-
zetkdzi sikert. Erthetben, hiszen ha le
nem forditjdk — eddig tobbnyire csak
hazink népeinek és nemzetiségeinek
nyelvére valé forditdsira volt példa,
vildgnyelvekre pedig csak elvétve —,
nem is torhet be mds, nagyobb nyelv-
teriiletre. Hogy konyveink is, ha ki-
jutnak Vajdasigbdl, elérhetnek komo-
lyabb stkert, tan@sitja Szeles Kdroly
Olimpia cimmel megjelent karikatlra-
regénye, amely az olaszorszdgi bordi-
cherai karikatdrakidllitison nagydijat
kapott.

Szeles Kéroly, a Magyar Szé kari-
katuristdja (az utdbbi id8ben ink4bb
animdcibs filmjeivel hivta maedra a fi-
gvelmet), Stletes kanikatéragyliiteménvt
készitett: az olimpiai fiklyavivdt ki-
séri végig az Oskortdl napjainkig. A
harminc karikatdrdbdl 4116 regény va-
16i4ban a feltjitote jdtékok balladdja.

Dufan Vukotié Oskar-diias filmren-
dezbnek iria taldléan a kotethez csatolt
elészaviban: ,,Ezek a grafikailag tiszta
harikatGrdk szerves egységet alkotnak,
s nincs szitkséeitk szoveemankdra. Sze-
Tes Karoly, a karikaturista, grafikus és
festd, tbb hazai & nemzetkdzi dij
nyertese, mindig arra tdrekedett. hoev
diszkrét humord karikatlrdi a vildgrd]
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és az emberekrél alkotott humdnus wé-
leményének hi kifejez8i legyenek. Ez a
torekvése nyilvinul meg ebben a kony-
vében 1is.”

A hatdrainkon kiviil is nagy érdek-
16désre taldle konyvnek idehaza nem
volt kellé kritikai sajrbvisszhangja. Ed-
dig csupin Csordds Mihdly, a 7 Nap
kritikusa elemezte behatdbban. A k&-
vetkezdket irja: ,,A tipikus — korunk
jelenségeit karikirozé — életkévek raj-
zai azonban mindig megjelenitenek va-
lami mélyebb tartalmat is. Csak vér-
beli karikaturista fejezhet ki ennyi min-
dent néhiny vondssal: fiklyavivénk
testartdsaban, groteszk kis arcdn tisz-
tdn tiikr5z8dik a félgombb6l kimene-
kild rémiilet, az idegen égitesre poty-
tyanva a naiv meglepddés, a célba érve
a haldlos kimeriiltség, vagy a felrepiils
fistkarikdban gySnydrkodve a biiszke
clégedertség . .. Mindvégig pedig a kis-
ember legyézhetetlen akarata, torekvé-
se, hogy elérje fontos céljir.”

HUSZ EVE SZEMTOL SZEMBEN
A RADIOHALLGATOKKAL. Ezzel a
cimmel kozole {rdst Fehér Ferenc a
Magyar Szoban, amelyben arrél tudd-
sit, hogy elkésziilt az Ujvidéki Ridié
miisorainak  dokumentumkdnyve. Az
emlitete konyv tulajdonképpen az Uj-
vidéki R4dié mivelddési, irodalmi és
szérakoztatd osztdlydnak azt a tdrek-
vését példizza, hogy — bir ez nem
tartozik elsddleges feladatai kozé — az
éteri kapcsolaton kivill kdzvetlen kap-
csolatot is teremtsen a hallgarékkal.

»9zimin Magda — frja Fehér Ferenc
— dtfogé bevezetbvel gazdagitote
konyve kincset jelenthet majd az el-
végzett munka elemzésekor; adatszerd-
ségeib8] kisziireml eredményeik 5rom-
mel, a szerviez8 hozz4illds lanyhulésa-
bo! figyelmeztetben kivildgld jelek pe-
dig aggodalommal t5ltenek el benniin-
ket. Csak egy példa: tizendt évvel ez-
eltt egyetlen esztendd leforgdsa alate
nem kevesebb, mint tvenkilenc nyilvé-
nos msoruk wolt — waz elmilt évek-

ben pedig &sszesen csak hisz hasonld
rendezvényt bonyolitottak le!”
Elgondolkoztaté ez az utdbbi mon-
dat, hiszen éppen a kdnyv tanibizony-
séga szerint a rddié mér 1952-t6l ren-
dez nyilvénos viddmmiisorokat, 57-t6l
pedig nyilvinos hangjitékok szinhelye

is volt, egy évvel kés6bb viszont — az
M-stidié megsziiletésével — a Rédio-

ban van Ujvidék legnépszerlibb hang-
versenyterme, irodalmi, drdmai és sz6-
rakoztaté misorok szinhelye. Bizonyi-
tékként: Diirrenmarttot és Lonescot Vaj-
dasdgban itt jatszottdk elbszor, a hazai
magyar szinm{irdk koziil Majtényi Mi-
hély, Dedk Ferenc, Gobby Fehér Gyu-
la, Varga Zoltdn és Guelminé Sdndor
czen a szinpadon debiitdlt. Rengeteg
irodalmi estet szerveztek, melyek ko-
ziil G4l Liszlééra, Majtényi Mihélyéra
vagy Herceg Jénoséra még ma is em-
lékeziink. De nemcsak a hazai irdk
mutatkoztak itt be, hanem magyaror-
szdgi és roméniai {rék is, kozottik
Déry Tibor, Nagy Lészlé, Sintha Fe-
renc, llyés Gyula, Németh Liszlo,
Vass Istvén, Juhdsz Ferenc, Webres
Sandor, Orkény Istvdn, Dobozi Imre,
Garai Gibor, Simon Istvan, illetve a
romdniai magyar {rék kozil Farkas
Arpad, Kényidi Séndor, Siitd Andris
4s Szemlér Ferenc. Hozzészdmitva
mindezekhez az Ady-, Jozsef Artila-,
Radnéti-, Branko Radifevié-, KrleZa-
és  Andrié-estet, valamint a Magyar

R4dié  irodalmi osztdlydval kdzOsen
megrendezett  nyilvinos ondllé mfivé-

szeti esteket (Sinkovits Imre, Gombos
Katalin, Latinovits Zoltdn, Ruttkay
Eva, Mensdros Laszlé, Jancsé Adrienn,
Darvas Ivén, Major Tamds stb.), mér
kérvonalazeuk is, mi allc e stddid ér-
deklédésének  kdzéppontjdban.  Jogos
azonban Fehér Ferenc aggodalma, mi-
szerint ,a jelekbdl {télve, fél6, hogy
mindez csakugyan emlék marad lassacs-
kin: az Ujvidéki R4di6 az utbbbi
esztendbkben mintha nem tenne meg
mindent annak érdekében, hogy hisz-
csztendei nyilvénos misorainak e hosi
korszakdt tovibb éltesse”.
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NYELVHELYESSEG LAPOKBAN,
FOLYOIRATOKBAN — A SZARVAS
GABOR NYELVMUVELO NAPOK
SZAKTANACSKOZASAN. A magyar
nyelvmivelés és a  Magyar Nyelvdr
cimli folybirat megalapitdja, az adai
sziiletésli  Szarvas Gébor tiszteletére
sziilévirosdban kétévenként nyelvmi-
vel8 napokat rendeznek. Az oktéber
misodik felében sorra keriild Nyelv-
miivel§ Napok keretében nyelvhaszni-
lati & nyelvhelyességi nyilvinos érte-
kezletet tartanak. A szakdolgozatok
tirgya a vajdasigi magyar napi- és
hetilapok, valamint foly6iratok, tovab-
bi az iizemi kiadvinyok, a rddi6- és
a televizid és a Hivatalos Lap nyel-
vezetének elemzése és tanulminyozisa.
A szervez$ bizottsig eddig tizen-egy-
néhdny referdtumot kapott, a szerzdk
kozdtt pedig olyan neves nyelvtudésok
vannak, mint Grétsy Laszl6, Hernddi
Sandor, Ricz Endre és Szatmiri Ist-
van.

A szervezd bizottsdg Ugy dontout,
hogy a min&sité szakbizottsig inditva-
nya alapjin megjelenteti az idei iilés-
szak anyagit annak érdekében, hogy a
Jugoszldviai  Magyar  Nyelvmiveld
Egyesiilet alapszervezeteiben, az érde-
kelt kiadéhdzakban és tdrsadalmi szer-
vezetekben tanulminyozzdk és elemez-
zék a szaktandcskozdson elhangzotta-
kat.

Még egy kiadvany el6késziiletel van-
nak folyamatban, az adai Miniatlrok
sorozatban megjelentetik Szarvas Gd-
bor élete és a Nyelvmivels Napok c.
kiskSnyvet.

HARMINCHETEZER TANULO A
JO PAJTAS NYELVMUVELO VER-
SENYEN. Néhiny héttel az elmile
tanév befejezése elbtt zdrult a Jé Paj-
tds c. gyermeklap szerkeszt8ségének ha-
gyoményos nyelvmiivel§ versenye, ame-
lyet a Jugoszldv Pionir J4tékok kere-
tében mir tobb mint egy évtizede szer-
vez évr8l évre a lap.

A holnap meséi elnevezésli fogalma-
z4si és rajzverseny témija a tudomd-
nyos fantasztikum volt, amelyet ezért
fanti-pilydzatnak neveztek el, népsze-
risitve és terjesztve az 0 keletll, kissé
furcsa, de igen taldld kifejezést, a fan-
tit. A verseny Oridsi gyermektomege-
ket mozgatott meg, szdzotven vajdasd-
gl, baranyai, szlavéniai és szlovéniai
iskola, 6voda és napkdzi harminchét-
czer didkja vett rajra részt. A tanulék
elkészitésén nem kevesebb, mint Stszdz
pedagbgus firadozott. A szdmok min-
dennél jobban illusztraljdk a mdsodik
évtizedébe 1ép8 nyelvmiiveld vetélkeds
célszerlségét, s azt is, hogy szervezett
akcidval, az érdekl6dés kelld felkelté-
sével milyen méretekig szélesithetdk az
iskolai nyelvm@veld mozgalom hatérai.

Matijevics Lajos egyetemi docens a
Gondolatban kéz5lt kommentdrjaban a
verseny kapcsan megillapitja: ,,A szép
nyelvért, a helyes beszédért folytatost
kiizdelemnek soha sincs vége, mozgal-
mak, vitdk, vetélked8k, versenyck bi-
zonyitjadk ezt, amelyekb8l manapsig is
van béven. Akir orszdgos szinten, akdr
tartomdnyi szinten, akir korzeti szin-
ten néziink szét, mindenhol folyik a
nyelvmiivelés, mindenhol keresik a
nyelvcsiszolgatds formdit, lehet8ségeit.
Kétségtelen, hogy Jugoszldvidban az is-
kolai nyelvmivel§ mozgalmat mind-
maig a didksdg népszerld hetilapja, a
J6 Pajtds irdnyitja és tartja a kezében.
Szerkeszt8sége egy pillanatra sem fe-
ledkezett meg a lap fenndlldsa 6ta az
anyanyelv dpolasirél, s8t azt az drven-
detes tényt kell megéllapitanunk, hogy
évr8l évre nbttek ilyenfajta igényei, s
céljainak megwvalésitasihoz egyre tob-
ben hozzdjirultak. Ezt rapasztaltuk az
idei versenyen is; a Holnap meséi cim{
fogalmazdsi és rajzversenyen harminc-
hétezer tanulét foglalkoztatost.”

REGESZETI ASATASOK MORA-
VICAN ES TOPOLYAN. A szabad-
kai Virosi Mézeum és a topolyai kbz-
ségi képvisel8-testiilet k&z6tt 1973-ban
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kotort megallapodds értelmében a sza-
badkai miivel8dési intézmény tiz éven
it rendszeres kutatébmunkdt végez a
viros Ostorténetének feltdrdsa érdeké-
ben. Tavaly példdul a X. és XI. szi-

zadbdl vald sirokat tartdk fol, az idén
pedig telepiilésmaradvdnyok utin ku-
tatnak. Az egykori Pusztatemplom he-
lyén folyd é4satdsok eredményeir8l majd
csak kovetkezd szdmunkban szélhatunk.



